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Deze ratelsleutel heeft een Pin Clutch slagmechanisme het elimineert de terugslag waardoor uw handen / knokkels 
worden bespaard. Bovendien is deze ratel veel krachtiger (losdraaimoment 102 Nm) dan de standaard ratelsleutels 
en sneller in gebruik (drie keer sneller als de standaard ratelsleutel). Uiteraard is de ratel voorzien van een ergono-
mische rubberen handvat. Gewicht: 1.2 kg

RATELSLEUTEL 1/2’’ MET SLAGMECHANISME

Verklaring van conformiteit
Wij, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Nederland, verklaren 
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen 
2006/42/EC, ISO 12100, ISO 11148-6, EN28927-2, EN ISO15744 onder onze exclusieve verantwoorde-
lijkheid valt.
Declaration of Conformity
We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, The Netherlands, 
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers, 
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 2006/42/EC, ISO 
12100, ISO 11148-6, EN28927-2, EN ISO15744 
Konformitätserklärung
Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Niederlande, erklären hiermit, dass 
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in 
Verkehr gebrachten Ausführung den einschlägigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EC, ISO 12100, ISO 11148-6, EN28927-2, EN ISO15744  
entspricht.
Déclaration de Conformité
Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Pays Bas, déclarons 
que l’outil sous-mentionné, qui fait l’object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité 
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des 
directives 2006/42/EC, ISO 12100, ISO 11148-6, EN28927-2, EN ISO15744.
Dichiarazione di Conformitá
Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo 
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle nor- 
mative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC, 
2006/42/EC e di questo ci assumiamo la piena responsbilita.
Overensstemmelsesattest
Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklærer, at det her anførte 
verktøj, som erklæringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med 
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 2006/42/EC, 
ISO 12100, ISO 11148-6, EN28927-2, EN ISO15744
Konformitetserklæring
Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Holland, erklærer, at vi alene bærer 
ansvaret for verkøyet som er oppført her og som erklæringen referer seg til, i overensstemmelse med 
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 2006/42/EC, ISO 12100, 
ISO 11148-6, EN28927-2, EN ISO15744.

Sittard, 01-05 2010

F. CHAMPAVERE, CEO
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Dieser Ratschenschrauber verfügt über einen Stiftkupplungs-Schlagmechanismus. der den Rückstoß verhindert 
und Ihre Hände/ Knöchel schont. Darüber hinaus ist diese Ratschenschrauber viel leistungsstärker (Drehmoment 
102 Nm) und schneller zu verwenden (dreimal schneller als der Standard-Ratschenschrauber). Natürlich ist die 
Ratschenschrauber mit einem ergonomischen Gummigriff ausgestattet. Gewicht: 1.2 kg

RATSCHENSCHRAUBER 1/2’’ MIT SCHLAGMECHANISMUS

Cette clé à cliquet a un mécanisme d'impact Pin Clutch qui élimine le recul pour ménager vos articulations. De 
plus, ce cliquet est beaucoup plus puissant (couple de desserrage 102 Nm) que les clés à cliquet standard et plus 
rapide à utiliser (trois fois plus rapide que la clé à cliquet standard). Le cliquet est bien entendu équipé d'une 
poignée ergonomique en caoutchouc. Poids: 1,2 kg

CLÉ À ROCHET À CHOCS 1/2’’ UN MÉCANISME D'IMPACT

The Pin Clutch Impact Mechanism eliminates Torque Reaction, saving your knuckles. This model also has much Hi-
gher Torque (102 Nm) than standard Impact Ratchets and faster to use (three times faster than standard ratchets). 
Of course the ratchet is provided with an ergonomic rubber grip.
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